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Información
Cuando un niño llega a la custodia legal del Departamento de servicios humanos de Oklahoma (DHS), el objetivo del plan de permanencia para el niño es generalmente reunificación con sus padres o tutor legal. Planes de permanencia concurrentes a veces son necesarios cuando el principal plan de reunificación falla o está en peligro; entonces se puede implementar inmediatamente el plan de permanencia concurrente secundaria de adopción o de tutela.
El programa de recursos está diseñado para lograr estos objetivos:
ayudar a lograr el plan de permanencia del niño de la reunificación, la adopción o la tutela;ayudar en el desarrollo e implementación de planes de permanencia concurrentes cuando proceda; ya fondo y cuidadosamente evaluar cada miembro del solicitante y de los hogares de recursos para determinar la capacidad de la familia para cumplir con objetivos de permanencia primaria y concurrente del niño.
Cuando se aprobó como un padre de recurso, se le pide que:
proveer cuidado temporal, el amor y alimentar al niño;servir como mentor a los padres del niño activamente ayudando a los padres cuidar con seguridad al niño cuando el plan de reunificación del niño con el padre (o tutor legal);fomentar y mantener la conexión del niño con parientes del niño, la cultura y la comunidad; yCuando se determina que en el mejor interés del niño:servir como padre adoptivo del niño o tutor legal debe dejar de reunificación; omantenerse en contacto con el niño al mismo tiempo que en la transición a la reunificación, adopción o tutela legal por otra familia 
Se espera que un padre de recurso:
mentor de los padres biológicos por modelado de conductas de crianza adecuados y capacidades protectoras que ayudan en la transición a la casa cuando la reunificación es el plan de primario;trabajar cooperativamente con DHS en la implementación de plan de permanencia del niño;comprender la importancia de la relación del niño a su familia e Involuere al niño en visitas aprobados tantas como sea posible con el niño los padres y familiares, como hermanos, abuelos, tías y tíos;comprender y mantener activamente la conexión con el niño cultura, raza o grupo étnico; yayudar al niño a mantener las conexiones con otras personas importantes en la vida del niño.
Un padre de recurso debe comprender:
DHS es necesaria por ley para determinar el más adecuado plan de permanencia que garantice a los intereses del niño a largo plazo mejor;plan de permanencia del niño puede cambiar debido a circunstancias que se desarrollan mientras el niño está en la página de inicio de recursos;adopción del niño no es la expectativa de los padres de recursos cuando la reunificación es el objetivo primario de la permanencia; yno hay ninguna garantía de que el padre de recurso será seleccionado para adoptar al niño basado solamente en su ser una familia de recursos aprobados.
Agradecimientos:
Al firmar este documento, reconozco mi comprensión de y de acuerdo con las declaraciones hechas en este formulario. Además, reconoce el recibo de este aviso.
Visto por:
Información de enrutamiento
Firmado el registro de recursos - solicitante copia - original
Información
Se le provee a la familia de recurso Puente, al ser aprobada o al momento que el niño(a) bajo la custodia del Departamento de Servicios Humanos (OKDHS) se le coloca en el hogar de parentesco, una copia del: (1) manual de padres de recurso; (2) notificaciones generales; y (3) las siguientes reglas de OKDHS:Código Administrativo de Oklahoma (OAC) 340:75-3-6 -- Métodos para reportar sospechas de abuso o negligencia de niños.  Los estatutos de Oklahoma dictan que los reportes de sospechas de abuso o negligencia de niños sean hechos a OKDHS. Los reportes se pueden hacer llamando al teléfono gratuito a la línea directa de OKDHS de Abuso y Negligencia 1-800-522-3511, por escrito, o en persona a la oficina local de servicios de Bienestar de Niños de OKDHS (CWS).OAC 340:75-1-42 – Confidencialidad. La información específica a un caso de un niño(a) en la custodia de OKDHS o de la familia del niño(a) es confidencial y no es compartida excepto cuando es necesario para obtener servicios para el niño(a). De acuerdo al contrato de cuidado de crianza temporal, OKDHS, prohíbe compartir fotografías o información de cualquier tipo con los medios o cualquier tipo de páginas o sitios del internet que identifican al niño(a) colocado en un hogar de recurso Puente o a la familia del niño(a) como participantes de un caso de CWS.OAC 340:75-7-38 – Disciplina. OKDHS prohíbe el uso de cualquier forma de disciplina física del niño(a) bajo la custodia de OKDHS o algún acto de omisión que lo/la dañaría emocional, física, o sicológicamente.OAC 340:75-6-49-- Religión. La preferencia religiosa del niño(a) bajo la custodia de OKDHS y la del padre del niño(a), cuando sea apropiado, es considerada cuando se reintegre al niño(a) en la familia de cuidado de crianza temporal.OAC 340:75-7-7-12—Fumar. El padre de recurso Puente: (1) no fumara o permitirá que otros fumen en el hogar de recurso cuando el niño(a) bajo custodia de OKDHS este colocado en el hogar; y (2) no fumara o permitirá que fumen en el vehículo cuando este transportando al niño(a) bajo la custodia de OKDHS. 
Notificaciones Generales
Yo entiendo que como un padre de recurso Puente, yo: (1) puedo tener acceso a mediación por medio de la Comisión de Niños y Adolescentes de Oklahoma (OCCY) llamando gratis al 1-800-822-0899; y (2) recibiré seguro contra terceros para padres de cuidado de crianza temporal. 
Yo he leído y entiendo que el no seguir estas reglas puede resultar en: (1) el remover el niño(a) bajo la custodia de OKDHS de mi hogar de recurso de Puente; (2) cerrar mi hogar de recurso de Puente; e (3) investigar cualquier incumplimiento de las reglas de OKDHS.
Esta información se me explico por
en
.
Información de envío
Original --	archivo de recurso Copia --	Padre de recurso
Reconocimiento
Las traducciones de cualquier material a otro lenguaje que no sea el inglés tienen únicamente el propósito de ofrecer la comodidad al público que no lee el inglés. Nosotros hemos intentado proveer una traducción exacta del material original en inglés, pero debido a las dificultades de la traducción pueden existir algunas diferencias. El documento original escrito en inglés será el mismo número de documento con la exepción de tener una E como indicador.
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